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PUNTOS DE SUSCRICION

Marmmo: en la Adminisiracion de [s Gacera, Ministero
" de la Gebernacibn, planta baja.

Provinaas: en las Tosoresias de Hacienda, é directas
mente per carta al Jefe de la Ysceifn, acompafiando valos
res de ticil cobro:

Los anumclos ¥ REcnAmacionzs ge reciben en dicha Admei-
pisteacion de la Gacrra nx kwsm, de dece & cuatro de la
tarde , todes los dias, mencx los festivos.

En iz miema oficina se hallan de vents ejemplares de
sty publicacion eficial.

FRECIOS DE SUSCRICION

BIADRIDeeesecrsosscsecserss Por un mes.. PFossizs. §
Provixcias, INCLUSAS LAS 131&.5;
3 £ . 26
BarzARES Y CANARIAS.eveeco Por tras moseseosess.
ULTRAMAR.ceeeeeseceaccacce POP {208 MEICBecece0os 80
EXTRANIRRO cesvevecrcscaces POP tPES MEICToecscoor 48

El pago de las suscriciones serd adelantado, mo admis
ti¢ndose sollos de sorrecs pars reslizariod

PARTE OFICIAL

PRESIDERGIA B‘EB CONSEJO DE MINISTROS

SS. MM. el Rey y la Rima Regente
(Q. D. G.) y Augusta Real Familia conti-
nuan en esta Corte sin novedad en su impor-
tante salud.

MINISTERIO DE ESTADO

Habiéndose publicado equivocadamente el Tratado de Co-
mercio concluido con Rusia, se reproduce 4 fin de subsanar el

error,
T BT

DON ALFONSO XIII, por la gracia de Dios y la
Constitucién, Rey de Espafia, y en su nombre y du-
rante su menor edad la Rrina Regente del. Reino,
~ 4 tods 1os gue la presente vieren y entendieren,
gabed: que las Cortes han decretado y Nos sanciona-
do lo siguiente:

Articulo unico. Se autoriza al Gobierno de S. M.

para ratificar el Tratado de Comercio y Navegacion en-

tre Espaiia y Rusia, firmado en Madrid el dia 2 de Ju-
lio de 1887, previo un acuerdo entre los dos paises, que
se consignara en protocolo especial, y en el cual, para
acreditar que los alcoholes que se introduzcan en Es-
paiia con arreglo 4 este Tratado son de fabricacién y
origen finlandés y no rusos, se deberd hacer constar
que Espafia exigirs, como prueba de que el alechol ha
sido fabricado er Finlandia con aguardiente bruto
finlandés, el duplicado drawback expedido en Finlan-
dia y visado por los Cénsules de Espaiia en dicho pafs.
Todo alcohol que no presente este requisito no sers
considerado como alcohol finlandés, y por lo tanto, no
gozaré las ventajas de la segunda columna arance-
laria.

Por tanto:

Mandamos 4 todos los Tribunales, Justicias, Jefes,
Gobernadores y demés Autforidades, asi civiles como
militares y eclesiasticas, de cualquier clase y digni-
dad, que guarden y hagan guardar, cumplir y ejecu=

. tar la presente ley en todas sus partes.

Dado en Palacio 4 doce de Mayo de mil ochocientos
ochenta y ocho.

YO0 LA REINA REGENTE
ElMinistro de Estado,
Begismundo Bloret.

Eratado de Comerecio y Navegacion entre
Espaita ¥ Busia.

En nombre de la Santisima é Indivisible Trinidad:

dvirante su menor edad, S. M. la Reina Regente del
Reino, y 8. M. el Emperador de todas las Rusias, ani-
madoes del deseo de facilitar las relaciones comercia-
les y maritimas establecidas entre los dos Estados,
han resuelto concluir 4 este fin un Tratado de comer-
¢io y de navegacién, y han nombrado por sus Pleni-
Ppotenciarios, 4 saber: _

8, M. el Rev de Espafia, y en su nombre S, M, la
Reina Regente del Reino:

D. Segismundo Moret, su Ministro de Estado, Gran
Cruz de la Real Orden de Carlos IIl y de diversas Or-
denes extranjeras;

D. José Gutiérrez Agiera, Subsecretario del Minis-
terio de Estado, Gran Cruz de la Real Orien de Isabel
la Catdiica;

Y S. M. el Emperador de todas las Rusias:

El Sermo. Principe Miguel Gortschacoff, su Conse-
jero privado y Enviado extraordinario y Ministro Ple-
nipotenciario cerca de S. M. la Reina Regente de Es-
pafia, Grande de Espaiia, Caballero de las Ordenes de
Rusia del Aguila Blanca, de San Vladimiro de segun-
da clase, de Santa Ana de primera clase y de San Es-
tanislao de primera clase; Gran Cruz de la Orden de
Carlos III de Espafia y otras muchas Ordenes extran-
jeras;

El 8r. Leopoldo Mechelin, su Senador y Jefe adjun-
to del departamento de Hacienda, del Senado del Gran
Ducado de Finlandia, Caballero de las Ordenes de Ru-
sia de San Estauislao de primera clase, de San Vladi-
miro de tercera clase, y de Santa Ana de segunda cla-

se, Comendador de primera clase de la ‘Orden dela

Estrella Polar de Suecia; . -

___Los cuales; despudy de comumcarse sus plenos po-
deres respectivos, hallados en buena y debida. forma,
han convenido en los articulos siguientes:

Articulo 1.° Los stibditos y los buques de las Altas
Partes contratantes gozaran reciprocamente de plena
y enter% libertad de comercio y de navegacién en las
ciudades, puertos, rios 6 cuaiquiera otro lugar de los
dos Estados y de sus posesiones en que actualmente
se permite la entrada, 6 poird permitirse en adelan-
te, & los sdibditos y buques de toda otra Nacién ex-
tranjera.

Art. 2.° Los esgpafioles en Rusia, y los rusos en Es-
pafia, podran reciprocamente, conformandose & las
leyes del pais, entrar, viajar, residir § establecerse con
toda libertad en cualquiera parte de los territorios y
posesiones respectivas, para ocuparse de sus asuntos,
y gozaran para ese efecto, con respecto 4 sus perso-
nas y bienes, de la misma proteccién y seguridad que
los nacionales.

Podran en los dos territorios ejercer la industria y
hacer el comercio, tanto al por mayor como al por me-
nor, expedir y hacer venir mercancias 6 valores por
tierra 6 por mar, y recibir eonsignaciones del interior
y del extranjero, sin estar sujetos, ya por sus perso-
nas, ya por su comercio y su industria, 4 tasas gene-
rales 6 locales, ni 4 derechos, patentes, impuestos 4
obligaciones de cualquier naturaleza que sean, dis-
tintos ni més onerosos que los que se hallan estable-
cidos 6 puedan establecerse para los nacionales.

Tendran derecho en sus ventas y compras, de es-
tablecer los precios de las mercancias y de los objetos,

cualesquiera que ellos seun, tanto importados como

nacionales, ya los vendan en el interior del pais 6 ya
los destinen & la exportacidn, conformandose, no obs«

. tante, & las leyes y reglamentos del pais.
Su Majestad el Rey de Espafia, y en su nombre, |

Tendran la facultad de hacer y de administrar ellos

" mismos sus negocios, 6 hacerse representar por per-
" sonas debidamente autorizadas, asi en la compra como

en la venta de sus bienes, efectos 6 mercancias.
Queda, sin embargo, entendido que las estipula-

ciones que preceden no derogan en.nada las leyes, or-

denanzas y reglamentos especiales en materia de in-

dustria, de comercio y de policia, vigentes en cada

uno de los dos paises, y aplicables & todos los extran-
Jjeros en general, .

Art. 3.° Los espaifioles en Rusia, y los rusos en Es-
paiia, tendran reciprocamente libre acceso & los tribu-
nales de justicia, conforméandose & las leyes del pafs,
tanto para reclamar como para defender sus derechos,
en todos los grades de jurisdiccién establecidos por las
leyes. Podran emplear en todas las instancias Aboga-
dos, Procuradores y agentes de todas clases, autorizae
dos por las leyes del pais, y gozaran 4 este respecto de
los mismos derechos y ventajas que se conceden &
puedan concederse & los nacionales.

Art. 4.° Los espaifioles en Rusia, y los rusos en Es-
pafia, tendran plena libertad, observando las rezlas
y formalidades en vigor, de adquirir, poseer, alquilar
y enajenar toda suerte de propiedades en los territo-
rios y posesiones respectivas, en tanto en cuanto lo
permitan 6 puedan permitirlo en adelante 4 los stibdis
tos de toda otra nacién extranjera.

Podrén adquirirlas y disponer de las mismas por
venta, donacién, cambio, matrimonio, testamento, &
de cualquiera otra manera que sea, y retirar integra-
mente sus capitales del pais, en las mismas condicio=~
nes establecidas 6 que se establezcan con respecto &
los suibditos de toda otra Na~idn extranjera, sin estar
sujetos & tasas, impuestos 6 cargas, cualquiera que
sea su denominacién, distintas 6 mas elevadas que

las establecidas 6 que puedan establecerse para los
nacionales.

Podran asimismo exportar libremente el producto
de la venta de su propiedad y sus bienes en general,
sin estar sujetos 4 pagar como extranjeros, por razén
de la exportacidn, distintos derechos 6 mas elevados
que los que los nacionales hubieren de pagar en tal
circunstancia.

Art. 5.2 Los espafioles en Rusia, y los rusos en Es-
pafia, seran sometidos al pago de las contribuciones,
tanto ordinarias como extraordinarias, tocante & los
bienes inmuebles que posean en el pais de su residen-
cia, 0 4 la profesién 6 industria que ali ejerzan, con~
forme 4 las leyes y reglamentos generales de los Esta-
dos respectivos.,

Estardn igualmente sometidos, como los naciona-
les, 4 las cargas y prestaciones en especie, asi como &
los impuestos municipales, urbanos, provinciales y de-
partamentales & que pudieran estar sujetos por sus
bienes muebles 6 inmuebles, su profesién 6 industria.

Quedarén, sin embarge, dispensados de todas las
cargas y funciones judiciales 6 municipales.

Art. 6. Los buques espafioles, cargados ¢ no, asl
camo su cargamento en un puerto de Rusia, y recf-
procamente los buques rusos, cargados 6 no, asi como
su cargamento en Espafia, 4 su llegada directamente
del pais de origen, y cualquiera que sea el lugar de
procedencia 0 el destino de su cargamento, gozaran

| en todes conceptos, 4 la entrada, durante su estancia,

y 4 la salida, del mismo trato que los buques nacio-
nales.

No se impondré derecho, tasa 6 carga cualquiera,
que pese bajo cualquier denominacién sobre el casco
del buque, su pabellén 6 su cargamento, y percibido
en nombre ¢ provecho del Gobierno, de funcionarios
publicos, de.particulares, de Corporaciones 6 de es=
tablecimientos cualesquiera, & los buques del uno de
los dos Estados en los puertos del otro, & su llegada,

. durante su estancia y 4 la salida, si no fuera impuesto

igualmente y en las mlsma.s condiciones & los buques
nacionales.

Art. 7. Los buques espafioles que entren en un
puerto de Rusia, y reciprocamente los buques rusos
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que entren en un puerto de Espafia y que no dejen en
cllos més que una parte de su cargamento, podran,
siempre que se conformen con las leyes y reglamen-
tos de los Estados respectivos, conservar 4 su bordo
la parte destinada & otro puerto, sea del mismo palis,
sea de otro, y reexportarla, sin quedar obligados 4 pa-
gar por esta tltima parte de su cargamento derecho
alguno de Aduana, salvo los de vigilancia, los cuales
no podran por otra parte percibirse sino con arreglo
4 las tarifas fi jadas para la navegacion nacional.

Art. 8.° Los Capitanes y patronos de los buques
de ambos paises se conformaran, en lo concerniente 4
su despacho y admisién en los puertos respectivos, 4
las Ordenanzas y reglamentos de Aduanas vigentes en
cada uno de los dos paises.

Art. 9.° Gozaran de completa franquicia de dere-
chos de tonelaje y de expedicién en los puertos de
cada uno de los dos Estados:

1.° Los buques que entrando en lastre, de cualquier
punto que sea, salgan también en lastre.

2.° Los buques que trasiadandose de un puerto de
uno de los dos Estados 4 otro U otros puertos del mis-
mo Estado, sea para dejar alli todo 6 parte de su car-
gamento, sea para tomar 6 completar su carga, justifi-
quen que han satisfecho ya estos derechos.

3. Los buques que habiendo entrado con carga-
mento en un puerto, sea voluntariamente, sea por arri-
bada forzosa, salgan de é1 sin haber hecho operacién
alguna de comercio.

En caso de arribada forzosa, no se consideraran
- ¢omo operaciones de comercio el desembarque y reem-
barque de mercancias para la reparaciéon del buque;
el trasbordo 4 otro buque, en caso de no estar en dis-
posicién de navegar el primero; los gastos necesarios
para el abastecimiento de las tripulaciones y la venta
de las mercancias averiadas, cuando la Administracion
de Aduanas hubiese dado licencia para ello.

Art. 10. Todo buque de una de las dos Potencias
que se viese obligado por el mal tiempo 6 por un acci-
dente de mar 4 refugiarse en un puerto de la otra Po-
tencia, tendra libertad de carenarse en él, de proveerse
de todos los objetos que le sean necesarios y de volver
4 hacerse 4 la mar, sin tener que pagar otros derechos
que los queén circunstancias andlogas paguen los bu-
ques nacionales.

En caso de naufragio 6 de varada del buque, la in-
tervencién de las Autoridades locales en el salvamento
no da lugar al cobro de costas de ninguna ~lase, salvo
lag que ocasionen las operaciones de salvamento y la
conservaci6n de los objetos salvados, asi como aque-
lics 4 que se sometiesen en casos analogos los buques
nacionales. '

Las Altas Partes contratantes convienen ademéas en
que las mercancias y efectos salvados no se someteran
al pago de derecho alguno de Aduanas, & menos que
no se los destine al consumo interior.

Art.11. Se consideraran respectivamente como bu-
ques espafioles ¢ rusos los que navegando con bandera

“de unode los dos Estados se hallen poseidos y regis-
trados segin las leyes del pals y provistos de titulos y
patentes expedidos en forma regular por las Autorida~-
des competentes.

Las Altas Partes contratantes convienen en arre-
-glar de comin acuerdo las condiciones con que los
respectivos certificados de arqueo habran de ser admi-
-tidos reciprocamente en ambos paises.

Art. 12. En todo lo que concierne & la colocacién
de los buques, su carga ¢ descarga en los puertos,
radas, ensenadas, bahias, rios, rias ¢ canales, y ge-
neralmente 4 todas las formalidades y disposiciones de
enalquiera clase 4 que puedan quedar sometidos los
buques de comercio, sus tripulaciones y cargamen-
tos, no se conceder4 4 los buques nacionales, en uno
de los dos Estados, ningtin privilegio ni favor que no
se conceda también & los buques de la otra Potencia;
siendo la voluntad de las Altas Partes contratantes,
que bajo este concepto los buques espaifioles y los bu-
ques rusos sean tratados bajo el pie de una perfecta
igualdad.

Art. 13. Las disposiciones de este Tratado no son
aplicables de modo alguno & la navegacién de costa 6
de cabotaje, la cual queda exclusivamente reservada
en cada uno de los dos paises al pabellén nacional.

Sin embargo, los buques espafioles y rusos podran,
eonforme 4 las condiciones determinadas por el parra-
fo segundo del art. 9.°, pasar de un puerto de uno de
los dos Estados 4 otro U otros del mismo Estado, ya
gea para dejar alli todo ¢ parte de su cargamento pro-
cedente del extranjero, ya para tomar ¢ completar su

earga.

Art. 14. Cada una de las dos Altas Partes contra-
tantes reserva para sus nacionales exclusivamente el

ejercicio de la pesca en sus aguas territoriales, no sien-

do aplicables las estipulaciones de este Tratado & todo
lo que se refiere 4 las ventajas de que son 6 pueden
ser objeto los productos de la pesca nacional.

Art. 15. Las mercancias y los productos del suelo
6 de laindustria de Espafia pagaran en Rusia los dere-
chos establecidos en la actualidad, 6 que se establecie-
ren en lo sueesivo.

Las mercancias 6 articulos, productos del suelo 6
de la industria de Rusia, pagarén para su importacién
en Espaiia los derechos establecidos para las naciones
sin convenio especial, 6 los que se fijaren en adelante
para estas mismas naciones.

Queda, sin embargo, convenido que para las im-
portaciones de Espafia en Finlandia, asf como las im-
portaciones de Finlandia en Espafia, pagardn los de-
rechos establecidos por las tarifas especiales y notas
que las acompaian, insertas en el anejo al presente
Tratado.

Art. 16. Los productos de Espaiia exportados para
Rusia pagarén los derechos que la tarifa de exporta-
cién de Espafia establece ¢ establezca para las nacio-
nes sin convenio especial,

Los productos de Rusia exportados para Espafia
estaran sujetos & les derechos de la tarifa vigente en
la actualidad en Rusia, 6 4 los que pudieran regir si
esta tarifa llegara 4 modificarse.

En cuanto 4 las exportaciones de Espafia para Fin-
landia y de Finlandia para Espaiia, seguirén el régi-
men establecido por el anejo 4 este Tratado.

Art. 17. En todo lo concerniente al transito, al de-
posito, & la reexportacién de las mercancias y 4 las
formalidades para su despacho en las Aduanas, las dos
Altas Partes contratantes se garantizan reciprocamen-
te el trato de la nacién més favorecida.

Art. 18, Las mercancias de cualquiera clase, pro-
cedentes de uno de los dos paises é importadas en el
otro, no podran estar sujetas & derechos de accise 6
de consumos superiores 4 los que pagan 6 pagaren las
mercancias similares de produccién nacional.

Art. 19. No podra establecerse por una de las Al-
tas Partes contratantes respecto & la otra, prohibicién
alguna 4 la importacién 6 exportacién, que no se apli-
que al propio tiempo 4 todas las demas Naciones ex-
tranjeras, exceptuando, sin embargo, las prohibiciones
6 restricciones temporales que uno 1 otro Gobierno
juzgaren necesario establecer en lo concerniente al
contrabando de guerra ¢ por motivos sanitarios.

Art. 20. Los stibditos espafioles en Rusia, y los sib-
ditos rusos en Espaifia, gozaran, en lo que concierne
4 las marcas de mercancias 6 de sus embalajes y 4 las
marcas de fabrica ¢ de comercio, de la misma protec-
cién que los nacionales.

Art. 21. Las estipulaciones de este Tratado seran
aplicables 4 todos los buques que naveguen con ban-
dera rusa, sin distincién alguna entre la marina mer-
cante rusa propiamente dicha, y la que se halle inscri-
ta en los puertos del Gran Ducado de Finlandia.

Art. 22. Los articulos anteriores serdn igunalmente
aplicables & las islas Baleares; 4 las Canarias y &4 las
posesiones espafiolas de la costa de Marruecos, segin
los reglamentos especiales de cada uno de estos puntos.

Art. 23. Rigiéndose las provincias espaiiolas de Ul-
tramar por leyes especiales, no se les aplicaran las es-
tipulaciones de este Tratado sino & reserva de esta
misma legislacién.

En lo que concierne al comereio, la industria y la
navegacion, gozaran los sibditos rusos en estas pro-
vincias del trato que el régimen especial concede ¢
conceda 4 la nacién més favorecida.

Les estara igualmente asegurado el goce en dichas
provincias de Ultramar de los derechos, privilegios,
inmunidades y favores que se conceden 6 concedan &
los stibditos de cualquiera otra potencia.

Art. 24, Este Tratado regird hasta 30 de Junio
de 1892. En el caso de que ninguna de las Altas Partes
contratantes hubiere notificado doce meses antes de la
mencionada fecha su intencién de hacer cesar sus efec-
tos, seguira siendo obligatorio por el término de un
afio, 4 contar desde el dia en que alguna de las Altas
Partes contratantes lo hubiere denunciado.

Art. 25, Este Tratado sera ratifieado, y las ratifica-
ciones se canjearan en Madrid lo mas pronto que sea
posible, y el Tratado se pondrd inmediatamente en
vigor. .

En fe de lo cual, los Plenipotenciarios respectivos
han firmado este Tratado y han puesto enél el sello de

$us armas.
Hecho en Madrid el 30 Tunio de 1887.=(L: 8.)=Fir-

mado.=S. Moret.=(L. S.)=Firmado.=M. Gortscha-
coff.=(L. S.)=Firmado.=J. G. Agiiera.=(L. 8.)=Fir~

2 Julio

mado.=L, Mechelin, .

ANEJO
Estipulacionesespeciales relativasal comercio
entre Finlandia y Espania.

TARIFA A

Derechos & la entrada en Finlandia para objetos de origen
espaiiol.

DERECHOS

DENOMINACION DE LOS ARTICULOS ONIDADES Ma;coa
Fénla;dia.
Mineral de hierro..ceeeeeveeennansas
Corcho no trabajado....cceevennn... » Libres.
Esparto en bruto...... cesetectenane
Sal zomin, sal de cocina, grueza 6
11 1F. YR «.... Heetolitro. 025
Corcho obrado, como tapones, plan-
chas, etC.ecveeiverecneananeana.s 100 kilogs. 036
Aceite de olivas en pipas............ » 1880
Idem en frasCo....ccoeeoveocacccses » 028
Vino de uva de todas clases, en barri-
cas 6 pipas...... Cereranene cevenee > 038
Idem no espumoso, en botellas....... La botella. 0:50

TarirA B
Derechos & la entrada en Espaiia para objetos de origen jinlandés,

Nimeros :
de DENOMINACION BE LOS ARTICULOS
1a tarifa.

DERBCHOS

Pesetas.

UNIDADES

041

650
1604

6 Alquitrén......cooiveanen..
10 Vidrio hueco comin 4 ordi-
jat: o 1 PR teeeeenees >
12 Idem en hojas 6 plano. ..... »
162 Papel continuo sin cola, y el
de media cola para impri-
51115 S > 10
Idem para escribir, litografiar
6 @5tAIDPAT. . cvereeaennnn » 2750
Idem de estraza, el ordinario
pera empaquetar lag mer-
cancias, y papel de lija.... »
Cart6n en hojas........ vees »
Madera ordinaria en tablas,
aunque es:én cortadas, ce-
pilladas 6 machihembradas
para cajas & pavimentos;
tablones, vigas, traviesas
para caminos de hierro, pa-
los redondos y madera para
construcciones navales....
Madera ordinaria labrada en
todo género de objetos, es-
tén 6 no torneados, pinta-
dos 6 barnizados; los listo-
nes moldurados y barniza-
dos 6 preparados para do-
rar, y los muebles de ma-
dera encorvada, aunque es-
tén pintados 6 barnizados.
Eneaenbruto.......ce. ... .
Manteca......v... ceeteeanes »
Aguardiente............... Heetolitro,
Derechos transitorios... »

100 kilogs.

163
170

10485
172 695
175

Metro ¢.° 2
179

1875
020
5250
1735
375

100 kilogs.
185 »
235
259

NOTAS

a) Los derechos fijados por las tarifas 4 y B sern
aplicados en Espafia y en Finlandia respectivamente,
cuando los objetos enumerados en dichas tarifas sean
importados directamente.

b) La importacién directa tiene lugar cuando las
mercancias cargadas en un puerto del pafs de proce-
dencia no han sido trasbordadas en el viaje.

¢) No se exigirn certificados de origen para el
goce de los derechos establecidos por las tarifas 4 y B
y por las notas a) y &).

d) Las mercancias 6 articulos productos del suelo
6 de la industria que no estén comprendidos en las ta-
rifas 4 y B, seran sometidos & la importacién, sea de
Espafia en Finlandia, sea de Finlandia en Espafia, &
las tarifas generales respectivas que estdn 6 puedan
estar vigentes. Lo mismo suceder4 con respecto & los
objetos mencionados en las tarifas 4 y B, cuando no
lleguen directamente del pais de procedencia.

e) Todo favor, todo privilegio 6 rebaja en las tari-
fas de los derechos & la importacién de los articulos
mencionados en las tarifas 4 y B, que se conceda en
Espafia 6 en Finlandia & una tercera Potencia, ser&
aplicado inmediatamente y si compensacién 4 las im-
portaciones reciprocas de Espafia y de Finlandia.

f) La exportacién de mercancias de Espafia para
Finlandia, y de Finlandia para Espafia, se hara de una
y otra parte, segin las condiciones establecidas para
las naciones mas favorecidas.

Firmado. = 8. Moret. = Firmado. = M. Gorscha-
koff.=Firmado.=J. G. Agiiera.=Firmado.=L, Me-
chelin,

ARTICULOS SEPARADOS

Articulo 1. HallAndose regidas por estipulaciones
especiales concernientes al comercio de frontera, ¢ in-
dependientes de los reglamentos aplicables al comercio
extranjero en general, las relaciones comerciales de
Rusia con los Reinos de Suecia y Noruega y los Esta--
dos y paises limitrofes del Asia, las dos Altas Partes
contratantes convienen en que las disposiciones espe-
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ciales contenidas en el Tratado ajustado entre Rusiay
Suecia y Noruega en 26 de Abril y 8 de Mayo-de 1838,
asi como las relativas al comercio con los otros Esta-
dos y paises arriba mencionados, no podran invocarse
en ningn caso con objeto de modificar las relaciones
de comercio y de navegacién establecidas entre las
dos Altas Partes contratantes por el presente Tratado.

Art. 2.° Seentiende asimismo que no se juzgan de-
rogatorias del principio de reciprocidad, que es lg base
del presente Tratado, las franquicizas, inmunidades y
privilegios siguientes, & saber:

Por parte de Espafa:

1.° Las inmunidades establecidas en favor de la
pesca maritimg ngcional.

2.° %l monopolio sobre el tabaco, asi como sobre
Gualquier otro articulo que el Gobierno pudiera reser-
varse en el porvenir,

Y por parte de Rusia:

1. La franquicia de que gozan los buques construi-

dos en Rusia, pertenecientes 4 sibditos rusos, que du-

rante los tres primeros afios son libres de derechos de -

navegacion.

2.° La franquicia concedida & los habitantes de la
costa del gobierno de Arkhangel de importar en fran-
quicia, 6 pagando mddicos derechos en los puertos del
referido Gobierno, pescado seco ¢ salado, asf como
cierta clase de pieles, y de exportar del mismo modo
trigos, cuerdas y jarcias de alquitran y de estopa.

3.° Las inmunidades concedidas en Rusia & dife-
rentes Compafiias de recreo, llamadas yacht-hubs.

4.° El monopolio sobre cualquier articulo que el
Gobierno imperial pueda reservarse en el porvenir,

Art. 3.° Los presentes articulos separados tendran
la misma fuerza y valor que si estuviesen insertos pa-
labra por palabra en el Tratado de este dia. Seran ra-
tificados, y las ratificaciones se canjearan al mismo
tiempo.

En fe de lo cual, los Plenipotenciarios respectivos
los han firmado y puesto el sello de sus armas.

Hecho en Madrid el -——————2% 5?11;?0 el afio de gracia de
1887.=Firmado.=8. Moret.=Firmado.=M. Gortscha-
coff.=Firmado.=J. G. Agiiera.=Firmado.=L. Me-
chelin.

MINISTERIO DE HACIENDA

LLEX
DON ALFONSO XIII, por la gracia de Diosyla
Constitucién, Rey de Espafia, y en su nombre y duran-
te su menor edad la ReiNa Regente del Reino,
A todos los que la presente vieren y entendieren,
sabed: que las Cortes han decretado y Nos sancionado
lo siguiente:

Articulo 1.° Del 40 por 100 de los productoé de la
venta de terrenos del Jardin del Real de Valencia, des-

tinado por el art. 2.° de la ley de 10 de Marzo de 1887

al levantamiento de una fébrica de tabacos, se aplica
Té4: el 20 & aumentar la parte que por dicho articulo se
sefiala para la construccién de la carcel penitenciaria
en aquella capital; el 15 se agregara 4 la sefialada para
la instalacién en la actual fibrica de tabacos de un Pa-
lacio de Justicia, quedando destinado el 25 resultante
~ del 10 asignado por el referido art. 2.°, més el 15 que
por esta ley se agrega, & contribuir al levantamiento
del expresado Palacio en el punto que se designe de
dicha ciudad, y el 5 restante se entregaré 4 la Diputa-
¢ién provincial para aplicarlo al gasto de reparacién y
conservacion de la parte monumental del edificio en
que se halla actualmente instalada la Audiencia del
territorio, el cual quedara 4 cargo de la Diputacién
cuando la Audiencia lo desaloje.

Art. 2.° La capacidad que como correccional debe-
ra tener la nueva carcel de Valencia ser4 la suficiente
para 250 penados.
~ Art. 3.° La cesién del art. 4.° de la ley de 10 de
Marzo de 1887 del edificio que fué convento de San
Agustin (con exclusidn de su iglesia), se entendera
hecha 4 favor de la Junta creada por Real decreto de 29
de Julio dltimo, que sustituy & la Junta anterior.

Art. 4.° Elart. 7. de la citada ley quedara redac-
tado en esta forma: =

«El ex convento de San Agustin, que se cede por
el Estado, continuara 4 cargo y 4 disposicién del mis-
mo, dedicado & los servicios & que hoy se halla afecto,
hasta que se haya terminado, recibido é inaugurado
la nueva cércel penitenciaria. Entretanto podra la Jun-
ta negociar, con garantia de dicho edificio, los fondos
que necesite para la construccién de la nueva cércel
de Valencia.»

Art. 5.° Elex convento de la Compaiifa de Jests
de Valencia, cedido al Ministerio de Grucia y Justicia
por Real orden del de Hacienda de 10 de Febrero
de 1865, po:ira ser vendido, cedido 6 dado en garantia
para la negociacién de fondos, con destino de los pro-
ductos & la construccién del Palacio de Justicia en
aquella eapital. S

Art. 6.° Queda derogada la ley de 10 de Marzo
de 1887, en cuanto se halle modificada por la presente.

Por tanto: .

Mandamos 4 todos los Tribunales, Justicias, Jefes,
Gobernadores y demés Autoridades, asi civiles como
militares y eclesiasticas, de cualquier clase y digni-
dad, que guarden y hagan guardar, cumplir y ejecu-
tar la presente ley en todas sus partes.

Dado en Palacio &4 diez y nueve de Junio de mil
ochocientos ochenta y ocho.

YO LA REINA REGENTE
El Ministro de Hacienda,
Jdoagquin Liépez Puigecerver.

EXPOSICION

SENORA: La transformacién que ha producido en
la renta de tabacos el arrendamiento del monopolio de
su fabricacién y venta, ha simplificado de tal modo
los servicios encomendados & la Direccién general de
Rentas estancadas, que el Ministro . que suscribe, en-
tendiendo que los demés que corren 4 cargo de ésta
pueden, sin detrimente de la buena administracidn,
confiarse 4 otro de los Centros directivos dependientes
del departamento de su cargo, ha propuesto la supre-
sién de aquélla en el proyecto de Presupuestos gene-
rales de gastos é ingresos sometido actualmente al
acuerdo de las Cortes.

A la vez, y con el decidido propdsito que ha presi-
dido al confeccionarlo de realizar todas las economias
compatibles con el buen servicio, se propone la supre-
si6n de la Direccién de la Caja general de Depdsitos,
encomendando 4 la de la Deuda piblica sus funciones.

Aparte de que una y otra supresién estd en la fa-
cultad del Ministro que suscribe realizarlas desde lue~
go, puesto que de ambas resulta una economia de gas-
tos, es de la mayor conveniencia que la organizacién
de los servicios en la forma que se propone se realice
autes del principio del préximo afio econémico con
objeto de que no sufra entorpeeimiento el planteamien-
to de las reformas que hayan de verificarse en algunos
ramos.

Por tales consideraciones, el Ministro que suscribe,
de acuerdo con el Consejo de Ministros, tiene la honra
de someter & la aprobacién de V. M. e! adjunto proyec-
to de decreto.

Madrid 15 de Junio de 1888,

SENORA :
AL.R. P. de V. M,

Joaquin Lopez Puigcerver.

REAL DECRETO

En atencidn 4 las frazones expuestas por el Minis-
tro de Hacienda, de acuerdo con el Consejo de Minis-
tros; en nombre de mi Augusto Hijo el Rey D. Alfon-
so XIII, y como ReiNa Regente del Reino,

Vengo en decretar lo siguiente:

Articulo 1.° Se suprimen la Direccidn general de
Rentas Estancadas y la de la Caja general de Depd-
sitos. ’

Art. 2.° La Delegacion del Gobierno Interventora
del arrendamiento de tabacos se encargara del despa-
cho de las incidencias de dicha renta, tanto anteriores
como posteriores al arriendo. Al efecto se conceden al
Delegado las atribuciones que por las disposiciones vi-
gentes correspondan 4 los Directores generales. La
administracién de las salinas de Torrevieja se enco-
mienda 4 la Direccién general de Propiedades y Dere-
chos del Estado, y los deméas asuntos de que entiende
la suprimida Direccién general de Rentas estancadas
pasaran 4 la de Impuestos.

Art. 3.° De los servicios que constituyen la Direc-
cion de la Caja general de Depdsitos se encargara la
de la Deuda piblica.

Art. 4.° Interin se lleva & efecto la entrega de los

respectivos servicios 4 las Direcciones de Impuestos,

Deuda publica y Propiedades y Derechos del Estado, y
Delegacién del Gobierno Interventora del arrenda-
miento de tabacos, continuaran funcionando como al
presente las Direcciones de Rentas estancadas y de la
Caja general de Depdsitos, cesando de entender en
ellos 4 medida que éstas vayan haciendo la entrega y
encargandose aquéllas’desla gestién de cada uno de
los servicios desde el momento en que estos actos se
vayan realizando.

Art. 5.° Los créditos del presupuesto vigente co-
rrespondientes 4 personal y material de las Direccio-
nes de Rentas estancadas y de la Caja general de De-
positos se consideran subsistentes, y con cargo a los
mismos se satisfaran las obligaciones de personal y
material de los servicios, cualquiera que sea el Centro
que dz ellos conczca, hasta el dia 1.° de Jutio del co-
rriente afio, desde cuya fecha se ajustardn 4 las plan-
tas consignadas en los presupuestos generales de}
préximo afio econémico.

Art. 6.° El Ministro de Hacienda dictara las dispe-
siciones convenientes para el cumplimriento de este de-
creto.

Dado en Palacio & quince de Junio de mil ochocien-
tos ochenta y ocho.

MARIA CRISTIMNA

El Ministro de Hacienda,
Joaguin Lépez Puigcerver.

MINISTERIO DE LA GOBERNACION

REAL DECRETO

Habiendo acordado el Congreso de los Diputados
que se proceda & la eleccién parcial de un Diputado 4
Cortes en el distrito de Santiago, provincia de la Co-
rufia:

Vistos los articulos 76, 112 y 113 de la ley Electoral
de 28 de Diciembre de 1878;

En nombre de mi Augusto Hijo el Rev D. Alfon-
so XIII, y como Reina Regente del Reino,

Vengo en decretar lo siguiente:

El domingo 15 del préximo mes de Julio se proce-
dera 4la eleccién parcial de un Diputado 4 Cortes en
el distrito de Santiago, provincia de la Coruiia.

Dado en Palacio 4 diezy nueve de Junio de mil
ochocientos ochenta y ocho.

MARIA CRISTINA

El Ministro de la Gobernacién,
Segismunde Roret.

e —remee e .

MINISTERIO DE ULTRAMAR

 EXPOSICION
SENORA: Elart. 13 de la ley de 5 de Agosto de 1886
autorizaba al Ministro de Ultramar para modificar 1a
primera de las disposiciones del art. 16 y el parrafo
primero del art. 21 del decreto ley de 16 de Agoste

de 1878 sobre Bancos de emisién, con el fin de facilitar
la creacién en la isla de Puerto Rico de un estableci~-

~miento de esta especie, y asimismo le autorizaba para

reformar los articulos 178 y 179 del Cédigo de Comer-
cio vigente en dicha provincia, ampliando el plazo de
las operaciones de crédito y facilitando la emisién de
billetes en la cantidad que estimase necesaria.

Por Real decreto de 23 de Marzo de 1887 se conve-
cd & las personas que aspirasen & fundar un Banco de
emision y descuento en aquella isla en un plazo de
tres meses. En el dia sefialado se presentaron dos pro-
posiciones: una suscrita por D. Eulogio Despujels y
D. Francisco Lastres, en nombre y representacién de
los Sres. D. Pablo Uvarri y Capetillo, D. Guillermo
Luis Maassen y Mullenhoff, D. Manuel Vicenti y Ro-
driguez, D. Enrique Vijande y Loredo y D. José €al-
das y Caldas, y la otra per D. Leonce Bloch, Admi-
nistrador delegado de Le Bangue T'ransatlantique, y
D. José T. Silva, de Puerto Rico, por si y en represen-
tacion de varios banqueros y comerciantes. Ambas pro-
posiciones acompafiaban los proyectos de estatutos
por que habfa de regirse el futuro Banco. Remitido &
informe del Consejo de Estado en pleno, este alto Cuer-
po informé merecia preferencia la proposicién suscrita

| por los Sres. Despujols y Lastres, y procedia otorgar

4 los mismos la concesién del Banco espafio' de Puerto
Rico, introduciéndose previamente en los estatutos al-
gunas modificaciones que se indicaban, y bien enten-
dido que el Banco se habfa de conceder 4 los poderdan-
tes de los Sres. Despujols y Lastres, en cuanto lo son
por su propio derecho y no como mandatarios de la
Sociedad Crédito Mercantil de Puerto Rico.

Sometida la cuestién 4 Consejo de Miristros, éste
acordd que la concesién del Banco de Puerto Rico se
hiciera & los Sres. Despujols y Lastres en las siguien-
tes condiciones:

1.* La concesién, de acuerdo con el dictamen del
Consejo de Estado, se entiende que se otorga & los po-
derdantes de los Sres. Despujols y Lastres en cuanto
lo son por su propio derecho y no como mandatarios
del Crédito Mercantil,

*
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2.2 El capital del Banco lo constituird la cantidad
de 1.500.000 pesos en moneda espafiola; pero se au-
mentara 4 2.000.000 cuando el Gobierno lo juzgue
conveniente, avisando al Banco con seis meses de an-
ticipacién.

3.2 El Banco estar obligado & facilitar al Tesoro de
Puerto Rico hasta 500.000 pesos, reintegrables por pa-
gards 4 tres, seis 6 doce meses, € interés de un 8 por
100 anual como maximum.

4.* Los estatutos seran aprobados por el Consejo de
Ministros.

Redactados los estatutos que se acompafian, fueron
aprobados por el Consejo de Ministros de V. M.

Tras numerosas tentativas para conseguir dotar &
1a pequefia Antilla de una Sociedad de crédito bajo las
bases y en la extensién que hace preciso el desenvol-
vimiento de sus intereses materiales, el Gobierno ha
logrado, con la creacién de este Banco de emisién y
descuento, constituido con capitales propios de aquella
provincia, llenar el vacio que se hacia sentir por l.a
falta de una institucién de crédito, capaz por su capl-
tal & indole local para contribuir al desarrollo del bien-
estar y prosperidad que ha alcanzado aquella preciada
provincia espafiola, gracias & la solicitud de los Go-
biernos y 4 la laboriosidad, inteligencia y patriotismo
de sus leales habitantes.

En vista de lo expuesto, el Ministro que suscribe
tiene la honra de someter &la aprobacién de V. M. el
siguiente proyecto de decreto.

Madrid 5 de Mayo de 1888.

SENORA:
AL.R.P.de V. M,
Vietor Balaguer.

BEAL DECRETO

Conformandome con lo propuesto por el Ministro
de Ultramar, de acuerdo con el Consejo de Ministros,
y por lo consultado por el Consejo de Estado en pleno;
en uso de la autorizacién concedida por el art. 13 de
la ley de Presupuestos de Puerto Rico, fecha5de Agos-
to de 1886, en nombre de mi Angusto Hijo el Rev Don
Alfonso XIII, y eomo Reina Regente del Reino,

Vengo en decretar lo siguiente:

Articulo 1.° Se autoriza la creacién en la isla de
Puerto Rico de un Banco de emisién y descuento, con
privilegio exclusivo de emisién por término de veinti-
cinco afios.

Art. 2.° El Banco se regird con sujecién & lo dis-
puesto en el decreto-ley de 16 de Agosto de 1878, con
las modificaciones acordadas posteriormente y los es-

atutos que se publican 4 continuaci6n. ‘

- Art. 3.° La concesién por virtud de la convceatoria
celebrada con arreglo 4 lo dispuesto por el Real decre-
tto de 23 de Marzo de 1887, se otorga 4 los Sres. D. Eu-
logio Despujols y D. Francisco Lastres en las siguien-
tes condiciones:

Primera. La concesion se entiende hecha 4 los se-
fiores D. Pablo Ubarri y Capetillo, D. Guillermo Luis
Maassen y Mullenhoff, D. Manuel Vicenti y Rodriguez,
D. Enrique Vijande y Loredo y D. José¢ Caldas y Cal-
das, poderdantes de los Sres. Despujols y Lastres, en
cuanto lo son por su propio derecho y no como manda-
tarios de la Sociedad Crédito Mercantil, domiciliada en
San Juan de Puerto Rico.

* Segunda. El capital del Banco lo constituira la can-
tidad de 1.500.000 pesos en moneda espafiola; pero se
aumentara 4 2.000.000 cuando el Gobierno lo juzgue
conveniente, avisando al Banco con seis meses de an-

ticipacion.

Tercera. El Banco estara obligado 4 facilitar al Te-
goro de Puerto Rico hasta 500.000 pesos, reintegrables
‘por pagarés & tres, seis 6 doce meses, éinterésdeun 8
por 100 anual como miximum.

Art.4.° Del presente decreto se dara oportuna-cuen-
- t& & las Cortes del Reino.

" Dado en Palacio &4 cinco de Mayo de mil ochocientos

ochenta y ocho.
S MARIA CRISTINA
¢ El Ministro de Ultramar,

Victor Balaguer,

ESTATUTOS

por que ha de regirse el Banco Espafiol de la
isla, de Puerto Rico, creado por Real decreto
' de 6 de Mayo de 1888.

.DE LA CONBTITUCION, CAPITAL, DOMICILIO Y DURACIGN
DEL BANCO

. Articulo 1.° El Banco Espafiol de Puerto Rico, que es el
Ratablecimiento autorizado por Real decreto de 5 de Mayo
~de 1888 para funcionar con privilegio exclusivo de emisién en
@] territorio de Puerto Rico, queda constituido con un capital
de 1.500.000 Ppesos, representado por 15.000 aceiones nomina-

tivas de 4 100 pesos cada una, y sin perjuicio de que laJunta | 0 tenga una deferminada persona, & no ser esto Gitimo por

general de accionistas pueda aumentar el capital exoresado
hasta la suma de 2.000.000 de pesos, cuando asi lo acuerde el
Gobierno de S. M., con arreglo 4 la Real orden de concesidn
de 15 de Septiembre de 1887, 6 lo decida 1a Junta general, va-
liéndose para ello de la emisién de nuevas acciones, que en
ilingl'm easo podran enajenarse por menos precio que el de
a par.

Krt. 2.° El domicilio del Banco es San Juan Baufista de
Puerto Rico, debiendo establecerse en la isla, previo acuerdo
de la Junta general de aceionistas y con interveneién del Go-
bierno, las gucursales que sean convenientes, con objeto de
atender & las necesidades del comercio y 4 la circulacién de
sus billetes, quedando facultado el Corsejo para liquidarlas
con asentimiento del Gobierno cuando & su juicio no respon-
dan al fin para que se crearon.

Las sucursales son parte del Banco, cuyo capital es res-
ponsable & los efectos legales de las obligaciones que con-
traigan. .

Art. 3.° La duracidén del Banco gerd de veinticineo afios, 4
contar desde el diz de la concesién y sin perjuicic de lo gue
establece el art. 7.° del Real decrsto de 16 de Agosto de 1878.

DE LAS ACCIONES

Art. 4.° La3 acciones estaran inseritas en el Registro del
Banco & nombre de personas 6 establecimientos determinados,
y de ellas ee expedirdn 4 su duehos extractos de inseripeién
uniformes, que estarin firmados por el Gobsrnador, Secreta-
rio y Contador, y constituiran el titulo de propiedad.

Interin no estén liberadas se hara constar en los tifules la
suma de capital que se haya satisfecho & cuenta de su valor
nominal. . .

Art. 5.° Dichas acciones seran transferibles por endosec y
por cuantos medios reconoce el Derecho; pero mientrag la
transferencia no esté registrada en el Banco, ésts geguira con-
ceptuando comoe duefio de las mismas 4 quien aparezea serlo
gegtn sus libros.

El Banco tiene el derecho de averiguar l1a legalided y legi -

timidad de los endosos, pero no la obligacién de hacerlo, ni
menos responsabilidad alguua por ello.

Art. 6.° Interin las acciones no estén completamente 1i
beradss, las transferenciag se entenderan hechas con las res-
ponsabilidades & que se refiere el art. 164 del Cédigo de Co-
mereio.

Art. 7.° Las acciones que se constituyan en garantia de
un cargo seguirdn 4 nombre de los dushos, pero por aquel

‘hecho se haran intransferibles hasta que por quien corres

ponda 8e hayan aprobado les actos del garantizado.

Art. 8.° El derecho 4 pererbir los dividendos setivos, acor-
dados como utilidades de las acciones, preseribiran & los einco
afios & contar desde el dia sefialado para iniciar la cobranza
de log mismos.

DE LAS OPERACIONES DEL BANCO

_Arh. 9.° El Baneo podra ocupar e en las siguientes epera-
ciones:

I. Descontar letras, pagarés 4 la orden G otros documen-

tos negociables, pagaderos en un plazo que noexceda de-cien-

to veinte dia®, exigibles en San Juan ¥y que tengan por o me-

nosd 8 firmas abonadas, de las que alguuna figure en el Re-
gistro de crédito.

II. V-nder y comprar giros, debiendo para lo segundo te-
ner dos firmas de abono 6 estar garantizados econ documentos
de embarqua. :

Si el Banco necesitase con urgencia reunir fondos en de-
terminadas plazas, podra comprar letras de una sola firma de
notoria confianza.

1II. Prestar con garantia de dos firmas abonadas, una de
las cuales figare en el Registro de crédito; siendo la obligacién
exigibe en la capital y vencedera dentro de los ciento veinte

_dia=, Podra prestarse bajo estas condiciones con -6lo uxa fir-

ma, pero garantida con metales precioscs (amonedados 6 en
pasta), Deuda del Tesoro ds Puerto Rico, conocimientos de
embarque con factaras y péiizas de seguro, ¢ con mercancias
6 frutos justipreciados, asegurados y depositzdos en Compa-
fiia 6 persona de toda responsabilidad.

Sin embargo del plazo mencionado podrd emplearse en
préstamos y descuentos hasta se!s meses una suma igual al
importe del capital realizado, siempre que con la regserva me-
télica 4 que se refiere el art. 17, y con valores & ciento veinte
dias, estén garantidas las obligaciones exigibles por billetes,
depdsitos y cuentas corrientes.

IV. Abrir créditos hasta el plazo de ciento veinte diag con
las gara:tias de que se habla en el segundo punto, primer
apartado del nimero anterior, 6 de obligaciones mercantiles
exigibles en la caPital, suscritas por persona abonada y ven-
cederas dentro del referido plazo.

Los interesados & quienes se conceda un crédito abonaran,
hagan 6 no uso de él, una comisién sobre el importe del mis-
mo y el interés que previaments se dstermine sobre las sumas
de que dispongan.

V. Recibir depésitos voluntarios, necesarios y judiciales,
de metales, alhajas 6 billetes.

VI. Llevar cuentas corrientes sin interés, pero ain quedar
nunca en descubierto.

VII. Ejecutar por cuenta ajena cobranza de cantidades li-

uidas.
1 VIII. Hacer el comercio de oro y plata.

IX. Levantar fondos sobre les valores de su pertenencis, 6
negociarlos 4» otro modo, si fuese necesario, para reforzar la
reserva metalica.

X. Countratar empréstitos y anticipos con el Gobierno y sus
dependencias, con la Corporacién provincial y municipales de
la isla, y con las Compaiifas 6 Sociedades establecidas en la
misma, pero siempre con las debidas garantias y seguridades.

Los créditos que de cualquier naturaleza tenga el Banco
contra el Estado, la provineia ¢ los Municipios, en ningun
caso ni tiempo estaran sujetos 4 quita ni espera. )

XI. Desempeiiar en comisién otros negocios de banca 6
crédito que pudieran convenirle, y, en suma, toda otra opera-
ci6én propia de la indole de estos institutos. .

Art. 10. También podra consagrar el Banco & lag opera-

' ciones propia- de los hipotecarios la ecantidad 4 que se refiere

el Real decreto de 23 de Marzo de 1887, con arreglo 4 las dis-
posiciones vigentes 6 que en lo sucesivo ge dicten sebre prés-
tamos hipotecarios en Ultramar.

Art. 11. En todo cago seran conceptuados acreedores por
depdsito voluntario los que lo sean por billetes 6 por saldo de
cuenta corriente. i

Art. 12. El Censejo yla Comisién ejecutiva son érbitros
de aceptar 6 no los negocios que se le propongan, sin que ja-
més estén obligados & motivar su determinacién.

Art. 13. Queda prohibido facilitar noticias sobre los nego-
cios que se propongan, ya se acepten, ya se nieguen, asi como
las relativas & los fondos que en cuenta corriente 6 en depdai-

~auxiliares, y suspenderios:cuando ineurran en faltas

virtud de providencia judicial.
Art. 14, El Banco no podré poseer més inmuebles que log
necesarios & gu gervicio..

Si adquiriese alguno por adfudicacién.en pago de eréditos
que no pueda realizar de otro modo, debers proceder 4 1a en-
ajenacién de aquél en publica swbasta dentro del plazo méximo
de noventa disg. :

Art. 15. De las cuestiones eontenciosas que se susciten
sobre infraccién de las leyes 6 reglamento que rijan al Banco,
conocerd, salvo los casos que correspondan & los Tribunales -
ordinarios, el Consejo de administracién en esta isla, con ape-
lacién al Tribunal correspondiente, segia la ley.

DE LOS BILLETES

Art. 16. El Banco podrd emitir billetes al portador y&la
vista por el triple de su capital realizado, dividides em series
por lag sumas qus la Junta de gobierno considere o ortunas;
pero sin que bajsn éstas de cinco pesos ni excedan de 260,

Art. 17. El Banco tendré constantements en caje, en mo-
neda corrients de oro 6 plata, 6 en barras de dichos metales,
por lo menos la tercera parte del importe de los billetes en
eirculacidn, y las otras dos terceras en valores de preferents
garantia, gsguro cobro y plazo que no excesia de eiento veinte

jas.

Art. 18. Los billetes emitidos por el Banco serin pagade-
ros 4 la presentacién en su caja de San Juan de Puerto Rico,
4 excepcidn de los domieiliados, que 1o seran en sus respec-
tivas sucursales.

Estos billetes deberin ‘ser eanjeados por los de} Baneco, y
viceversa, como los de una sucursal por otra.

DEL GOBIERNO Y ADMINISTRACIGN DEL BANCS

Art. 19. El gobierno y administracién del Banco estard &
cargo de un Gobernador, un Subgobernador y doce Conse-
jercs. ‘

DEL GOBERNADOR Y DEL SUBGOBERNADOR

Art. 20. El Gobierno de S. M. nombrara libremente al
Gobernador del Banco, y al Subgobernader & propuesta en
terna de la Junta general. Uno y otro sern precisamente na-
turales de los dominios espailoles, correspondiendo al segun«
do la sustitucién del primero en los easos necesarios.,

Art. 21. Al Gobernador, que es el representants del Esta-
do cerca del Banco para cuidar de que las operaciones sean
conformes 4 la ley, estatutos y reglamento, corresponden lag
siguientes atribueiones:

.* Presidir la Junta general, Consejo de gobierno y las
Comisiones que se formen.

2.2 Dirigir todo el servicio de la adminigtraeién, conforme
& los reglamentos y acuerdos del Consejo.

32 Autorizar los confratos que el Banco celebre, y ejercer
también en su representacion todas las acciones judiciales y
extrajudiciales.

4.2 Firmar toda la correspondencia del Banco, con facul-
tad de hacerse sustituir por el Subgobernador enla parte de
este encargo que tenga & bien confiarle.

5.2 Proponer 2] Consejo personas idéneas para los cargos
de Secretario, Contador, Tenedor de libres, Cajero y gienlllﬁq»
ue ha-
‘gan necesariz esta determinacién, dando cuenta al Consejo
en la sesién mas préxima.

6.* Cuidar especialmente de que haya siempre en caja y
cartera metslico y valores de plazo fijo y seguro cobro en la

" proporeién que marca el art. 17, tanto respecto de los billetes

como de las demés obligaciones 4 1» vista.

7.% Determinara las operaciones que hayan de estar ordi-
narismente & cargo del Subgobernador.

8.2 Y, por iltimo, cuidar de que semanalmente se forme el
balance de situacién, remitiendo copia autorizada al Gobierno
Supremo y al Gobernador general para su publicacién en las
G AOETAS respectivas.

Art. 22. El Gobernador podrd suspender la ejecucién de
las operaciones acordadas por el Consejo 6 Comision si no es-
tuviesen arregladas 4 la ley, estatutos 6 reglamento del Ban-
co, haciendo desde luego al Consejo las observaciones conve-.
nientes. Si éste insistiese aiin en su realizacién, aquél podra
todavia suspenderla; pero dard inmediata cuenta al Goberna-
dor general, quien resolvera oyendo al Consejo de administra-
<¢ién. Los demés acuerdos seran ejecutivos. :

"Art. 23. El Gobernador no podré autorizar documento ni
hacer operacion slguna para que no esté expresamente auto-
rizado por el Consejo 6 por la Comisién correspondiente, asi
como tampoco ni éi ni el Sugobernador podran verificar por
cuenta propia operaciones analogas & las del Banco.

Tampoco podra descontar en el Banco docamentos con su
firma, tomar préstamos, ni dar garantia personal.

Esta prohibicién es extensiva al Subgobernador y & todos
los empleados.

Art. 24. El Gobernador esta obligado & dar eonocimiento
al Consejo de gobierno de todag las. operaciones -de la admi-
nistracion, asi como 4 asistir diariamente al Banco,no pudien-
do m%sentarse de la eapital sin autorizacién del Gobierno ge<
neral. , :

Art. 25. [El Gobernador y el Subgobernador tienen:-voz y
voto en el Consejo de gobierno y en las Comisiones, decidien~
do el de! Gobernador en caso de empate. '

-Art. 26. El Gobernador, para entrar en posesién de su car-
g0, debera consignar cincuenta acciones propias en fianza.

Art. 27. El Subgobernador sélo podra ser suspentido por
el Consejo bajo la presidencia del (gobern'ador, pudiendo lle-
varse 4 efecto la suspensioén si se acordase; pero deberd darse
inmediata cuenta al Gobernador general, para que éste, previa
audiencia del interesado, eleve el expediente al Gobierno Su-
premo, que resolvera en definitiva. :

Art. 28. ElGobernador y el Subgobernador pereibiran 6.000.
¥ 3.000 pesos de sueldo anual respectivamente, cifras que po-
drén ser alteradas en més 6 en menos por el Ministro de Ul-
tramar, 4 propuesta de la Junta general de aceionistas.

DEL CONSEJO DE GOBIERNO Y DE SUS COMISIONES

Art. 29. El Consejo de gobierno del Banco se compondra
del Gobernador, como Presidente; del Subgobernador y doce
Vocales, elegidos por la Junta general. )

Para guplir lag vacantes de Consejeros, 1a Junta general
nombrar4 también euatro suplentes con iguzales condiciones
que los propietarios. _ .

Art. 30. El cargo de Consejero duraré cuatro afios, reno-
véndoss por cuartas partes. Los Consejeros salientes pueden
ser reelegidos. v

La primera renovacién se hard al afio de establecido el
Banco, g anualmente en los sucesivos por orden de aniigiie-
dad, y determinasndo la suerte quiénes han de selir, saso de
que los designados sean igualmente antigues.

Art. 3l. Para ser Consejero se reguiers fer espaiiol 6
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extranjero naturalizado, estar domiciliade en San Juan de
Puerto Rico, ser mayor de veinticinco afios y tener inseritas
4 su nombre, con tres meses de anticipacién, veinte acciores
del Banco.

No se dar posesién 4 los Consejeros elegidos por la Junta
gereral de accionistas sin haber obtenido antes del Gobiernn
confirmacién de sus nombramientos.

Seis de los Consejeres han de ser precisaments comer-
ciantes. :

Art. 32. No podrén ser Consejeros log extranjeros exelui-
dos por lag leyes; los que se hallen declarados en coneurzo 6
quiebra 6 en suspensién de pagos; los que hubieren sido
condenados & pena aflictiva; los deudores al Banco por ope-
raciones vencidas, y los gerentss 6 mismbros de Jas direetivas
de otros Bancos 6 sociedades de crédito.

Tampoco lo pueden ser & un tiempo los parientes dentro
del cuarto grado de consanguinidad 6 segundo de sfinidad;
los que tengan entre si alguna dependencis, y simultines-
ment- més de uno de los socios de una misms gociedad co-
lectiva 6 comanditaria.

Art. 33. Son atribuciones del Consejo de gobisrno:

1. Determinar el orden y la forma con que han de lle-
varse los registros de las acciones y de las transferencizs y
los libros de cuentas en todos los negocios de! Banco.

2.* TFijar con arreglo 4 Ia ley la suma y nimero ds bilietes
que deban emitirse, su tipo y circunstancias.

3.2 Sefialar la cantidad que haya de emplearse en descuen-
tos, ¢-éuitos y préstamos, y el premio y circunstencias que en
ellos han de exigirse. . '

4.® Informar y someter 4la aprobacién del Gobisrno la
creacién de cada una de las sucursales que acuerde estable-
-cer la Junta general, y liquidar por si aquellas que creyere
oportuno, por no responder 4 los fines de su institacién, dan-
do cuenta en la primera junta general. :

5.2 Enterarse de las operaciones de la administracién, del
movimiento de fondos y de la situacién del Banco en todas
sus dependencizs, vigilando el cumplimients de log estatutos
y reglamento del Banco y de los acuerdos del Consejo, adop-
tando las medidas convenientes para la més facil y pronta
ejecucién de sus dispesiciones.

6.2 Examinar el balance de las cuentas del Banco, que de-
bera formarse cada seis meses, y acordar la distribucién de
los beneficios realizados entre los accionistas y el fondo de re-
8erva, segiun corresponda.

Nombrar, & propuesta del Gobernador, un Secretario
Letrado, un Oontador, ua Csjero, un Tenedor de libros y de~
méas auxiliares del establecimiento, y acordar también, 4 pro-
puesta del mismo, el nimero de éstos y los sueldos de que
disfruten.

8. Acordar la convoeacién de la Junta general, asf ‘ordi-

naria como extraordinaria, en los casos previstos por log es-
tatutos.

9. Aprobar la Memoria y cuenta general de operaciones
qus ha de presentarse snualmente 4 la Junta general.

10. Presentar 4 la Junta general las proposiciones y obser-
Vaciones que estime convenientes. »

11. Examinar las que presenten los accionistss y emitir
dictamen sobre ellas. .

12.  Resolver por af 6 por medio de los accionistas lag pro-
‘posiciones que se hicieren al Banco.

1 Redactar los proyectos de reforma de loz estatutos y
regismento, sometiéndoles 4 la aprobacion del Gobierno una
vez obtenida la de la Juntageneral. .. - .. .

Art. 34  El Consejo celebrara sesiones ordinarias semana-
les, y lus extraordinarias necesarias, 4 juicio del Gobernador,
6 acordadas por el mismo Consejo.

Estara constituido el Consejo cuando se reunan el Gober-
nador, 6 quien le represente, y seis Consejeros.

Art. 35. Los Consejercs, por la asirtencia & las sesiopes
ordirariag, tendrén derecho a la remuneracién que fije el re-
glamento.

Art. 36. Parafacilidad y prontitud en las negociaciones del
Banco, el Consejo_se dividira en tres Comisiones permanen-
tes, que se denominarén ejecutiva, de administracién y dein-
tervencidn, cuyos fines seran los que se derivan de su nombre.

Cada una de ‘estas Comixiones se compondri de custro
miembros del Consejo, elegidos por el mismo y bajo la presi-
dencia del Gobernador. _

Art. 31. Ei Consejo de gobierno podrs acordar la forma-
¢ién de Comisiones especiales.

Es también de su incumbencia fijar la manera de renovar
las Comisiones y el plazo de su duracién.

DE LA JUNTA GENERAL

Art. 38, La Junta genersal e compondré de los accionistas
que posean en propiedad 6 usufructo diez 6 més acciones ing-
critas 4 su nombre con tres meses de anticipacién.

Art. 39. Todo aecionista podré ssistir 4 las.juntas genera-
les; pero para deliberar y votar sera preciso,.por lo menos,
que posea diez acciones con tres meses de anticipacién.

Art. 40. El derecho para deliberar y votar en la junta ge-
neral podré delegarse, por poder 6 por carta, 4 gocio que ten-
ga por si derecho 4 votar. :

Lus casadas, los menores, Jas Corporaciones y Sociedades
podrén concurrir por medio de sus legitimos representantes;
¥ las viudas, lag solteras y los’ ausentes de la isla pueden au-

.goriza(xi al efecto & persona extrafia al Banco, pere por medio
e poder. . »

08 accionistas que posean menos de diez aceiones, asi
como los que las posean en comin, podrin reunirse y dar &
uno de ellos su representacién, siempre que entre todos ten-
gan numero bastante para votar, . .

Art. 41. Cada diez acciones dan derecho 4.un voto, sin que
ningin individuo de la general pueda reunir mas de diez,
cualquiera que sea el nimero de las acciones que tenga 6 re-
presente. . '

Art. 42. Las juntas generales ordinarias deberin celebrar-
fe en la segunda quincena de Febrero de cada afio, anuncién-
doze con veinte dias de anticipacién.

Lag extraordinarias se celebrarin cuando lo estime nece-
sario el Consejo de gobierno, 6 la soliciten en comunicacién
motivada accionistas que representen el 20 por 100 del capi-
tal social. _ i

En estas juntas no podrén tratarse més asuntos que los
comprendidos en la convecatoria, la cual deberz publicarse
con quinee dias de anticipacién. .

Art. 43. Les juntas ordfharias podran llevarse. & efecto
cualquiera que sea el capital representado. Para.la comstitu-
cion de las extraordinarias serd preciso la concurrencia de mas
de la mitad del capital social; y si no ss reuniese esta suma 4
‘1a primera convoca,g,cﬁi 56 hard una segunda con ocho dias

"de anticipacién por 16’ iffenos y con expresién del motivo de
ella; pudiendo entonces constitnirse la junta cualesquiera
que gean el capitaly. ﬂ@a@ro de accionistas concurrentes.

Art. 44, Corresponde 4 la Junta general:

1.° El examen y aprobacién de las operaciones del Banco

#

y Ia cuenta de log gastos, seglin resulte del balance, libres y
documentos que lo justifiquen.

2.°  Aeordur la creacion de cada sucursal y las bases 4 que
hen de sujetarse, y resolver en definitiva sobre la liquidacién
de sucursnles, acordada por el Coagejo de gobierno.

8.° Acordar los aumentos que convenga hacer del capital
gocial hasta la suma que se sefiala en el art, 1.0

4.° Reformar los estetutos euando lo estime necesario,
sujetdndose siempre 4 la legislacién vigente, y correspondien-
do al Gobierno, previa audiencia del Consejo de Estado, su
eprobacidn definitiva. ‘
. Para la reforma de los estatutos se requiere el acuerdo en
junta geueral por mayoria de los dos tercios de votos que 4
ella concurran, debiendo hacerse en la convocatoria expresién
de los srticulos que hayan de ser objeto de la reforma.

5.° Aprobar log proyectos de reglamento y sus reformas
que propenga el Consejo de gobierno, procediendo & la apro-
bacidn definitiva.

6.2 Acordar l= terna que ha de elevarse al Gobierno para el
nombramiento del Subgobernador.
7.2 Blegir los miembros del Consejo de gabierno.

8.° Resolver las proposicicnes que presente el Consejo 4
log accionistas, relativas al mejor servicio y & la prosperidad
del establecimiento, en conformidad con sus estatutos.

DE LOS BENWEFICIOS Y SU DISTRIBUCION

Art. 45. El afio social empezsré en 1.° de Enero y termi
nurd en 31 de Diciembre.

El 30 de Junio formar4 el Consejo un halance de situacidn,,
acordando un dividendo activo provisional. En 31 de Diciem-
bre se tirara, I1)Jx-enrio inventario, el balance anual, que 88 some-
terd 4 la aprobacién de la general.

Art. 46.  8i las ganancias liquidas no pasasen de 8 por 100
del capital al afio, se distribuirén integras 4 los accionistas.

Siexcediezen de aquel tipo, el sobrante s destinaré por
mitad 4 la formacién del fondo de reserva y 4 distribucién
entre les accionistas.

Cuando el fondo de reserva llegue al 15 por 100 del capital
gocial, se repartirin integras 4 log accionistas las utilidades
liquidas. Cuando los bereficios no lleguen al 8 por 100 fijado,
podra tomarse lo que falte del fondo de reserva, el cual, cuan-
do experimente alguna baja, debera reponerse en la forma ex-
presada para su constitucion.

A propuesta del Consejo de gobierno, y previa aprobacién
de la Junta general, el fondo de reserva podré constituirse 6
complstarse de una vez.

DE LA LIQUIDACION Y DISOLUCISN DEL BANCO

Art. 47. Si antes de espirar el término de la concesién del
Banco quedase reducido su capital 4 la mitad, el Gobierno
acordara lus nuevas condiciones en que d«<ba continusrsas.

Art. 48. También podra dizolverse 4 propuesta del Conge-
jo 6 de accionistas que representen la quinta parte del capital
si el Banco llegase & perder los dos tercios del mismo.

En este caso debers acordarse la liquidacién y disolucién

por mayoria de votos en la junta general, rctificindose el

acuerdo en otra junta 4 que 8¢ cite con un mes de anticipa-
cién, explicandose en la convocatoria el fin del lamamiento.

Art. 49. En todo caso de disolucién se nombrara una Co-
misién liqguidadora compuesta de un Presidente y dos Voca-

les, con otros tantos suplentes, 4 quienes por retribucion se les

asignara un sueldo o cantidad alzada. S
Esta Comisién dara cuenta cada semestre 4 log accionistas
del estado de la liquidacion; y tan luego como la recandacién
del haber social permita un dividendo del 5 por 100 del capi-
tal del Banco, hara el correspondiente reparto y entrega 4 los
accionistas.
DISPOSICION FINAL

Art. 50. En el caso que haya de nombrarse un represen-
tante del Banco en Madrid, corresponderd su eleecion 4 la
Junta de gobierno, dando conocimiento al Ministerio de Ul-
tramar y & la Junta general de accionistas.. '

. Aprobado por 8. M.—Madrid 5 de Mayo de 1888.=
El Ministro de Ultramar, VicTor BALAGUES.

RECTIFICACISN

La fecha del Real decreto aplicando 4 las islss de Cuba y
Puerto Rico la ley sobre Asociaciones, publicado en la GacE-~
TA de ayer, debe ser 13 de Junio en vez del 12 de dicho mes.

Madrid 19 de Junio de 1888.=T. Rodrigafiez.

Tr

HINISTERIO DE GRACIA

Y JUSTICIA

REAL ORDEN

‘Ilmo. Sr.: 8. M. la" Rrina (Q. D. G.) Regente del
Reino, en nombre de su Augusto Hijo, ha tenido &

‘bien disponer se encargue V. I. interinamente de la

Subsecretaria de este Ministerio y de la Direccién ge-
neral de Establecimientos penales.

- De Real orden lo digo 4 V.. para su conocimiento
y efectos consiguientes. Dios guarde 4 V. I. muchos
afios. Madrid 15 de Junio de 1888. .

ALONSO MARTINEZ
A D. Antonio Diaz Cafiabate, Jefe Superior de Admi-
nistracion y primer Jefe de Seccién de 1a Secretaria
de este Ministerio.

CONSEJO DE ESTADO

REAL DECRETO

" DON ALFONSO XIIi, por la gracia de Dio's y la Consti-
tucién, Rey de Espafia, y en su nombra y dv.rante su menor

- edad; la ReiNa Regente del Reino, - |- - :

A todos los que lag presentes vieren y entendieren,y 4
quienes toca su observancia y cvmplimignto, sabed: que he
venido en decretar lo siguiente: <

«¥n el pleito eontencioso-adm inistrative que, pende, en
Unica instwn.cia, ante el Congejo de Estado, entre partes, de lg -
una, come demandante, el Licenciac 10 D. José Garela Lastra,
en nombrs propio, eomo cesionario d e los derechos de D. San-
tiago Moreno Rey, yidela otra, como « lemandada, la Adminig-
tracién general del Hstado, representa da por Mi Fiscal, sobre
revocacién de la Real Orden expedid 'a por el Ministerio de
Fomento de 29 de Septiembre de 1884, en la parte que decla-
6 fenecido y sin curso el expediente ¢ le 1a mina Sents Piry-
dencia:

Visto:

Visto el expedients gubsrnativo, del q ue resultar

Que D. Jos§ Sénchez Escobar, en 18 de Diciembre de 1882,
solicit6 1a coneesién de 12 pertenencing mineras, con al nopa

bre de Nuestra Seiiora de lo Antigus, en terreno franco, sito en

| término de Mestanza, provincia de Gindad Real, paraje de Pe-

noncillo del Castillejo, en el Girote, lindante: por Norte, com
arroyo del Matadero; Sur, la Hoya del Terrero; Eate, Barran-
co del Roso, y Oeste, la tierra del Girote, tomando por pun-
tos de partidas una calicata hecha por el mismo Registrador
en el terreno ya designado, y desde ella debian medirse: 75
metros al Norte, 25 al Sur, y el resto al Hste y Oegte::

Que admitida la solicitud y publicados log edictas: corres-
pondientes, se tuvo por subrogado en los derechos de Sénchez
Escobar 4 D. Jogé Marin Arqueros, por haber aqué! manifeg-
tado en escritura piblica que dicha selicitud la habia hecho.
por encargo de éste; y por provideneia del Gobernzdor de:
Ciudad Real de 2 de Abril de 1883, se mandé pasar el expe=
diente 2l Ingeniero para la demarcacién; pero en 28 de-dicho.
mes y afio, el Ingeniero hizo constar que habiéndose consti-
tuido en el sitio 4 que se referia el expediente, y resultando

| vega é indeterminada la situacién del Registro, y satiendo

que en lag inmediaciones del mismo se habian pedido otras
concesiones, suspendia la demarcecién para no causar perjui-
cio 4 tercero:

Que en vista de este informs, el Gobernador, per regolu-
cién de 24 de Agosto de 1883, declaré fenecido ¥ Bin curso el
expediente de Nuestra Seiiora de I Antigua, cuya providancia

| tué notificada y consentida por Marin Arqueros:

Que con anterioridad & esto, 6 sea en 21 de Abril de 1883;
D. Julidn Morales y Avila solicits la concesién de 138 perte-
nencias mineras de hierro con el nombre de Sznta Prudencis,
en el sitio del Barranquillo del Roso, término de Mestanza,
lindante: por Norte, con el collado del Madrofio; Sur, con-
el Raso del Girote; Este, el cerro del Calizo, y Qeste, el corro
del Castillejo: :

Qus publicados los edictos correspondientes, D. Julisn
Morates y Avila hizo cesién, en escritura piblica & D. Suntia-
go Moreno Rey, de cuantos derechos renia adquiridos en el
Registro Santa Prudencia, y por providencia de 20 de Septiem-

| brede 1883, se mand6 pasar el expediente al Ingeniero de Ia,

provineia para la demarcacidn de Sunte Prudencia:

~ Que en 29 de Abril del mismo afio de 1883, D. José Ma-
rin Arqueros solicit la concesién de 14 pertensnciass de mi-
neral de plomo, con el tirulo de Constanza,término de Mestane
za, terreno de D. José Caiiizares, lindante: por saliente, con
los barrancos y el Rago; al Qests, terrenos del mismo y casade
Girote; Sur, noya del terreno y lomas del Montero, y Norte,
alturas del Girote y Arroyo del Matadero:

Que después ds hecha la publicacién de edicsos, el Gober-
nador, en providencia de 20 de Septismbre, acords pasara el
expediente al Ingeniero para la demarcacién:

Que en 8 de Noviembre de 1883 .e practicé le demar-
cacién de Santa Prudencia, en cuyo acto reclamé contra la prie
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